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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja
88 artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen 12
péivind tammikuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 nojalla myénnetysti

valtiontuesta
(2006/C 239/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero XS 3/06
Jasenvaltio Puola
Alue Potnocno zachodni (1.4)

Tukiohjelman nimike tai yksittaistd
tukea saaneen yrityksen nimi

alueella

Aluetukiohjelma pk-yrityksille, jotka toteuttavat investointeja Sulecinin kunnan

Oikeusperusta

Uchwala Rady Miejskiej w Sulecinie w sprawie zwolniei od podatku od nieru-
chomosci Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i
opfatach lokalnych (tj. z 2002 r. Dz.U. nr 9 poz. 84 ze zm.)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaara

Vuotuinen  kokonais-

madrd

Tukiohjelma

0,6 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi

Taatut lainat

Tuen enimmadisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohtien ja 5 artiklan | Kylla
mukainen

Taytantdonpanopaivd 22.9.2005

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylld

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille

Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Burmistrz Sulgcina

ja osoite
ul. Lipowa 18
PL-69-200 Sulgcin

Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylld

minen

Tuen numero XS 4/06
Jdsenvaltio Puola
Alue Malopolska

Tukiohjelman nimike tai yksittaistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Tukiohjelma Alwernian kunnassa toimiville pk-yrityksille

Oikeusperusta

2002 r, nr 9, poz. 84 z pdzn. zm.)

Uchwata Rady Miejskiej w Alwerni w sprawie programu pomocy dla Malych i
Srednich Przedsicbiorstw w Gminie Alwernia. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia
12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (tekst jedn. Dz.U. z
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Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismadrd

Vuotuinen  kokonais-

madrd

Tukiohjelma

0,45 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohtien ja 5 artiklan | Kylld
mukainen

Tdytantoonpanopaivd 1.12.2005

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylla

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille

Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Burmistrz Gminy Alwernia

ja osoite
ul. Gesikowskiego 7
PL-32-566 Alwernia

Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylld

minen

Tuen numero XS 33/06
Jasenvaltio Espanja
Alue Castilla y Ledn

Tukiohjelman nimike tai yksittéistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Tuki pk-yrityksille edistimdan ndiden siirtymisté tietoyhteiskuntaan

Oikeusperusta

Resolucion de 14 de febrero de 2006, del Presidente de la Agencia de Inver-
siones y Servicios de Castilla y Ledn (ADE), por la que se aprueba la convoca-
toria, asi como las disposiciones comunes y especificas que la regulan, para la
concesion de determinadas subvenciones de la Agencia de Inversiones y Servi-
cios de Castilla y Ledn para 2006 cofinanciadas con fondos estructurales (Linea

6)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismédara

Vuotuinen  kokonais-

maard

Tukiohjelma

2 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismaira

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohdan ja 5 artiklan | Kylld
mukainen

Tdytantdonpanopdivd 18.2.2006

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylla

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille

Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Agencia de Inversiones y Servicios de Castilla y Ledn

ja osoite
C/ Duque de la Victoria, n° 23
E-47001 Valladolid

Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylld

minen
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Tuen numero XS 44/06
Jasenvaltio Espanja
Alue Pais Vasco

Tukiohjelman nimike tai yksittaistd
tukea saaneen yrityksen nimi

BIZKAIBERRI LAGUNTZAK, ohjelma pk-yritysten innovaatiotoiminnan edisté-
miseksi Baskimaassa

Oikeusperusta

Decreto Foral 38/2006, de 28 de febrero, por el que se regula Bizkaiberri
laguntzak, Programa de impulso a la innovacion de las pymes de Bizkaia del
Departamento de Innovacioén y Promociéon Econémica de la Diputacién Foral
de Bizkaia

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismadrd

2006: 2 500 000 EUR
2007: 3 500 000 EUR

Vuotuinen  kokonais-

maara

Tukiohjelma

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohdan ja 5 artiklan | Kylld
mukainen

Tédytdntdonpanopdivad 9.3.2006-31.12.2007

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2007 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylla

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille

Tuen myontdvdan viranomaisen nimi
ja osoite

Departamento de Innovacién y Promocién Econdmica de la Diputacion Foral
de Bizkaia

Obispo Orueta n° 6
E-48009 Bilbao (Bizkaia)

Suurten yksittdisten tukien myonti-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylla

Tuen numero XS 46/06
Jasenvaltio Italia
Alue Veneto — Veneton kauppakamarit (CCIAA) tai niiden erityistoimistot (aziende

speciali), alueelliset liitot (Unione regionale) ja niiden ulkomaanosasto (Centro
Estero Veneto).

Tukiohjelman nimike

Venetolaisten pk-yritysten tutkimus- ja kehitystoiminta, myos yhteenliittymien,
yhdistysten ja tuotantoalueita edustavien jarjestojen valitykselld

Oikeusperusta

Atti amministrativi quali regolamenti, delibere efo provvedimenti delle CCIAA
efo delle loro aziende speciali, Unione regionale ¢ del loro Centro Estero Veneto

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset

3900 000 EUR  (kolme
miljoonaa  yhdeksinsataa
tuhatta)

Vuotuinen  kokonais-

maard

Tukiohjelma

Jos  kyseinen kokonais-
médrd  ylittyy  vuodessa
20 prosentilla, Veneton
CCIAA sitoutuu tekeméin
poikkeamista virallisen

ilmoituksen komissiolle

Tuen enimmadisintensiteetti

Asetuksen N:o 70/2001 (tdydennetty asetuksella
N:o 364/2004) 4 artiklan 2-6 kohtien seki
5 artiklan, 5 a artiklan, 5 b artiklan ja 5 ¢ artiklan
mukainen

Kylla
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Tdytantdonpanopaivd 1.1.2005

Tukiohjelman kesto

31.12.2009 saakka

Tuen tarkoitus

Tuki venetolaisille pk-yrityksille perustutkimuk- | Kylld
seen, teolliseen tutkimukseen ja kilpailua edelti-
viin kehittimistoimintaan (asetuksen
N:o 70/2001 2 artiklan h, i ja j alakohta, asetus
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 364/2004); tuki tutkimus- ja kehitystyohon
(5 a artikla); tuki teknisiin toteutettavuustutki-
muksiin (5 b artikla); tuki patentointikustannuk-

siin (5 ¢ artikla).

Alat, joita tuki koskee

Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld

yrityksille

Tuen myontavdan viranomaisen nimi
ja osoite

Le singole CCIAA del Veneto. L'ufficio di coordinamento per questa materia ¢
'Unione Regionale delle Camere di Commercio del Veneto

Unione regionale:

via delle Industrie, 19/D

[-30175 Marghera (VE)

tel: 0039 041 0999311

fax 0039 041 0999303

e-mail uvcamcom@ven.camcom.it

Sito web

www.ven.camcom.it

Muut tiedot

Veneton CCIAA on ilmoittanut aiemmin asetuksen N:o 70/2001 soveltamisa-
laan kuuluvasta tuesta XS 76/02, julkaistu 23. tammikuuta 2004 EUVL:ssd C 18
sivulla 3.

Tuen numero XS 51/06
Jasenvaltio Espanja
Alue Catalufia

Tukiohjelman nimike tai yksittistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Tuet innovaatiohankkeiden toteuttamiseen alihankintana

Oikeusperusta

Orden TRI/97/2006, de 28 de febrero, por la que se aprueban las bases regula-
doras para la concesién de ayudas para la subcontratacion de actividades de
investigacion, desarrollo e innovacion (DOGC 4595 de 17.3.2006)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myonnetyn
yksittdisen tuen kokonaismadrd

Vuotuinen  kokonais-

madrd

Tukiohjelma 1 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2-6 kohdan ja 5 artiklan | Kylld
mukainen

Téytdntdonpanopdiva 17.3.2006

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylld

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille

Tuen myontavdan viranomaisen nimi
ja osoite

Centro de Innovacién y Desarrollo Empresarial (CIDEM)

Paseo de Gracia, 129
E-08008 Barcelona

Suurten yksittdisten tukien myontd-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylld

Huomautus:  Silloin kun tuki myonnetéin takauksena hankkeelle, jossa laitehankinnat sisiltyvit tukikelpoisiin kustannuksiin, tuki-intensi-
teetti ei voi milloinkaan ylittdd komission asetuksessa (EY) N:o 70/2001 kyseisille tuille asetettuja enimmdisintensiteetteja.
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Tuen numero

XS 56/06

Jasenvaltio

Yhdistynyt kuningaskunta

Alue

Lancashire (including the unitary authority areas of Blackpool and Blackburn).

Tukiohjelman nimike tai yksittistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Lancashire Rural Recovery Grant Fund

Oikeusperusta

Section 5 of the Regional Development Agencies Act 1998

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaara

Vuotuinen  kokonais-

maard

Tukiohjelma

0,75 miljoonaa GBP

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismairi

Taatut lainat

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—-6 kohdan ja 5 artiklan | Kylld
mukainen
Tdytantoonpanopaivd 1.4.2006
Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 30.6.2007 saakka
kesto
Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylld
Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille
Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Lancashire County Developments Ltd
ja osoite
Robert House
Starkie Street
Preston PR1 3LU
United Kingdom
Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylla

minen

Tuen numero XS 77/06
Jasenvaltio Kypros
Alue Koko Kypros

Tukiohjelman nimike tai yksittéistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Kyproksen ja Kreikan vilinen yhteistyoohjelma

Oikeusperusta

Amndgaor] tou Akntikov Zupfouliou e 14n¢ Maptiou 2006

Tukiohjelman arvioidut vuosikustan-
nukset tai yritykselle myo6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaard

Vuotuinen  kokonais-

maard

Tukiohjelma

0,34 milj. EUR

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonaismaira

Taatut lainat

Tuen enimmadisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2—-6 kohdan sekd 5 artiklan
mukainen

Kylld: 75 %

Tdytantdonpanopdivd

27.4.2006

Tukiohjelman tuen

kesto

tai yksittdisen

31.12.2006 saakka




4.10.2006

Euroopan unionin virallinen lehti

€ 239/13

Tuen tarkoitus Tuki pk-yrityksille Kylla
Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd tukea pk- | Kylld
yrityksille
Tuen myontdvdn viranomaisen nimi | Tdpupa IMpowdnong Epeuvag
ja osoite
Tovia Ameh\r) kot NipBava
Aytor Opoloyntes, Aevkooia
TK. 23422, 1683
Agukooia
Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 6 artiklan kanssa Kylla:
minen Ohjelmaa
ei sovelleta
suuriin
yksittdisiin

tukiin.




